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Eu e a’Competicao de Putonghua
- Memorias Surpreendentes
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No dia 15 de Julho de 2012 realizou-se com
sucesso a “Final do 15.° Concurso de Putonghua de
Guangdong, Hong Kong e Macau”! Esta competicao
linguistica regional que se realiza ininterruptamente
ha 15 anos através da parceria continuada entre a
TDM, a Radio Guangdong, a Radio Foshan e a RTHK
de Hong Kong comeca agora a dar frutos na forma
da promocgdo activa da aprendizagem e utilizagao
do putonghua.

E eu, como uma apresentadora de um
programa em putonghua da TDM, também
participo activamente neste evento durante esta
altura do ano, pois ha dez anos que sigo os passos
desta competicao de putonghua. No entanto, este
encontro anual com os meus colegas do sector da
radiodifusdao e com os participantes no concurso
continua a trazer-me uma profunda alegria.

Recordando o desenvolvimento deste
concurso, a sua primeira edicdao realizou-se em
Guangdong e coincidiu com o retorno de Hong
Kong a patria em 1997 e com retorno no futuro
préximo de Macau, em 1999. Este “Concurso
de Putonghua” organizado conjuntamente por
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Guangdong, Hong Kong e Macau, teve um papel
importante no desenvolvimento do intercambio
econémico e cultural destas trés regiées. Como
uma grande producdo anual das trés regides e das
quatro estagdes de radiodifusdo, este concurso
tem apresentado resultados muito positivos nos
trabalhos de promocdo do putonghua e tem
tido um impacto social positivo na populacao de
Guangdong, Hong Kong e Macau, tornando-se
gradualmente numa importante marca na esfera das
actividades culturais linguisticas das trés regides.
Algo que merece ser salientado, foi a presenca do
entdo Chefe do Executivo, Dr. Edmundo Ho Hau
Wah, na 3.a edi¢dao do concurso onde ele apresentou
o prémio ao vencedor do concurso. Este facto
serve como prova que, é devido ao forte apoio dos
governos das trés regides que este concurso decorre
sem problemas, e que ano apdés ano continua a
trazer brilho ao mundo da cultura linguistica.

Existem Sempre Surpresas e Inesperados

Como apresentadora, tive oportunidade de
testemunhar o progresso do concurso ao longo
dos dltimos dez anos, algo que considero uma
sorte e uma honra. Olhando para o passado, € a
partir de Maio de cada ano que as diferentes fases
do concurso decorrem, sucessivamente, até a
realizacdo da grande final. Nesta altura, por um lado
0 meu coragao enche-se de tensao e apreensao
causadas pela intensa carga de trabalho e por
outro, de expectativa e ansiedade em relagdo aos
concorrentes desconhecidos. Na verdade, com o
inicio da fase preliminar deparei-me diante um
desfilar de caras novas, criando uma imagem
de actividade que se desenrola a nossa frente
como se de um quadro chinés se tratasse, e onde
invariavelmente surgem situagbes inesperadas e
surpreendentes!

Por exemplo, quando eu estava a desempenhar
as funcodes de juiz na fase preliminar do concurso do
ano passado, apareceu-me pela frente uma menina
de escola que me parecia bastante familiar. Apés um
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olhar mais atento pensei, olha? Esta ndo é a menina
que vive no andar de baixo da minha casa? Ao
ouvir a sua fala, reparei na excelente prontncia do
seu putonghua e no seu cantonense auténtico. Ao
apresentar-se, afinal esta era a colega Wong Kin Yeng
do 100 ano de escolaridade da Escola Pui Ching. O
que pensam que aconteceu a seguir? Como é 6bvio
ndo teve problemas nas preliminares e a colega
Wong até conseguiu ultrapassar as fases seguintes
de forma segura e natural, para por fim atingir,
orgulhosamente, a grande final. No concurso deste
ano, o seu ponto mais alto também veio a ser a maior
surpresa, na forma do vencedor do concurso Zhao
Bei Ta de Macau. Ao falar de Bei Ta, ele também néo
me parecia estranho, e afinal, ele tinha participado
na audicdo para a fase preliminar do concurso do
ano passado. Lembro-me daquela ocasidao porque
os varios juizes, incluindo eu prépria, ficdAmos
impressionados com o seu desempenho. Pois na
nossa experiéncia, o nimero de participantes no
concurso na categoria dos adultos é reduzido e a
grande maioria dos melhores concorrentes vem
da categoria dos estudantes, e por isso, haver um
participante adulto com desempenho excelente é
um caso raro. E foi por esta razdo que o aparecimento
de Bei Ta, este “concorrente papa’, despertou a nossa
curiosidade em relagdo a sua pessoa.

O mais surpreendente é que no ano passado,
Bei Ta conseguiu passar para a fase seguinte do
concurso, tendo no entanto desistido devido
ao facto do seu trabalho implicar constantes
deslocagdes, que o impediam de estar presente na
fase seguinte.

Quando nos reencontramos, passado um ano,
ele continuava cheio de vida e confianca, e parecia
estar muito bem preparado e com tudo sobre
controlo. Talvez ele seja realmente um exemplo
do lema, “Deus ajuda quem se ajuda a si préprio”.
Foi entdo que Bei Ta comegou a protagonizar esta
histéria impressionante, primeiro passando a fase
preliminar para depois participar na semifinal, onde
enfrentou vérios adversarios com excelente nivel
de putonghua oriundos do mundo da educacao.
No entanto, este empregado natural da Provincia
de Guangdong nao parecia estar numa posicdo
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muito forte, tendo apenas conseguido
qualificar-se para representar Macau na grande
final a realizar em Guangzhou, no quarto e dltimo
lugar. Para ser honesto e mesmo depois deste feito,
poucas eram as pessoas optimistas em relacao ao
seu desempenho futuro, porque comparado aos
muitos rapazes e raparigas talentosas no concurso,
Bei Ta ndo parecia ter nenhuma vantagem particular.
No entanto, o calor da competicdo muitas vezes
traz acontecimentos completamente inesperados.
Pois em primeiro lugar varios concorrentes de peso
foram eliminados do concurso e ndao conseguiram
atingir a segunda ronda da grande final e de seguida,
quando o concurso estava a chegar ao rubro, uma
das concorrentes mais fortes da equipa de Macau,
Xia Qingyang, sentiu-se indisposta e teve de desistir.
Esta mudanga subita nos acontecimentos também
veio a afectar o desempenho da excepcional
concorrente da equipa de Foshan, Zhang Chu Xue,
que ainda se encontrava bastante nervosa quando
subiu ao palco para discutir o lugar de campeao com
Zhao Bei Ta na fase final do concurso. Enquanto isso,
Bei Ta mostrava-se cada vez mais seguro, a medida
que avangava no concurso, demonstrando um
desempenho consistente que o permitiu subir ao
palco para discutir o lugar de campedo com Zhang
Chu Xue, que no passado ja teria desempenhado
o papel de apresentadora de programas na Radio
de Foshan. O nosso “mano Zhao” aproveitou-se da
sua experiéncia como adulto, para apresentar um
discurso que combinou o realismo e o idealismo, a
emocao com a racionalidade, sempre de uma forma
natural e sincera. Por fim, os noves juizes do juri
escolheram Zhao Bei Ta como campedo apds uma
votacao de 5 contra 4.

Chega de palavras, apesar da histdria ainda
nao ter terminado. Caso esteja interessado em
saber mais noticias sobre Bei Ta, tenha em atencao
o programa da TDM em putonghua, “Descobrir a
Nova China”, pois neste programa podefa ouvir as
palavras de Bei Ta. E verdade, poisthoje em dia'ele é
meu colega, como apresentador “part-time”/de um
programa de radio em putonghua. O que acham,
esta foi ou ndo uma surpresa que o concurso de
putonghua nos trouxe?





